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Крылатые слова в белорусском языке рассматриваются и описываются как 
часть подсистемы его устойчивых единиц [2]. Одной из актуальных проблем их 
изучения является определение объёма и состава наиболее активной части крыла
тых слов в современном белорусском литературном языке и в современной раз
говорной белорусской речи.

Цель исследования -  установить основные типы функционально активных 
крылатых слов в современном белорусском языке (в письменной и устной форме 
речи). Методология исследования базируется на понимании крылатых слов как 
общеизвестных прецедентных текстов, функционирующих не менее активно, чем 
их фольклорные аналоги -  пословицы и поговорки [4].

В результате исследования установлено, что весь корпус крылатых слов в 
современном белорусском языке дифференцируется на ряд функционально неод
нородных единиц, среди которых можно выделить, во-первых, наиболее извест
ные -  встречаются в текстах различных стилей, дискурсов, жанров, авторов, во- 
вторых, наиболее употребительные -  встречаются значительно чаще, чем осталь
ные крылатые слова, в-третьих, наиболее узнаваемые -  встречаются чаще других 
в трансформированном виде, в-четвёртых, наиболее константные -  встречаются в 
текстах различных временных пластов от конца ХІХ до начала ХХІ в. Данные 
четыре группы не являются обособленными, наоборот, достаточно глубоко пере
секаются друг с другом, образуя, в свою очередь, ещё два основных множества 
единиц, во-первых, наиболее активные -  встречаются одновременно во всех че
тырёх выделенных выше группах, во-вторых, наименее активные -  встречаются 
только какой-либо в одной из выделенных групп. Установлено, что в составе 
наиболее активных единиц превалируют крылатые слова, во-первых, прямо заим
ствованные из русского языка или попавшие в белорусский язык при помощи 
русского языка (как языка-посредника) [1], во-вторых, являющиеся дериватами 
русскоязычных крылатых слов [3], в-третьих, имеющие в отличие от других кры
латых слов свои формальные и семантические варианты.
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